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Symbole wskazoéwek

Tym symbolem zagroze-
nia oznaczone sg w ni-
niejszym podreczniku
wskazéwki, ktérych
ignorowanie moze
spowodowacé za-
grozenie dla ludzi.

Przed uruchomie-

niem urzadzenia
do czyszczenia ci-
Snieniowego nalezy

takze koniecznie
przeczyta¢ dotgczo-

ng instrukcje obstugi;
instrukcje te nalezy przechowac¢ w
dostepnym miejscu do ewentualne-
go pdzniejszego wykorzystania.

To oznacza

porady lub

wskazowki, kto-

re utatwiajg prace

i zapewniajg wieksze
bezpieczenstwo pracy.

Ten symbol towarzyszy
wskazéwkom, ktorych
ignorowanie moze
spowodowac uszko-
dzenie lub nieprawidto-
wag prace urzgdzenia.

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

107141898 D (09-2015)
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2.2

3.1

Opis

Przeznaczenie

Elementy sterownicze

Opisywane urzgdzenie do czyszcze-

nia wysokosci$nieniowego zostato

zaprojektowane z myslg o profesjo-

nalnym zastosowaniu

- w rolnictwie

- w przemysle wytworczym

- wlogistyce

- do mycia pojazdow

- w budynkach uzytecznosci
publicznej

- firmach sprzatajgcych

- w budownictwie

itd.

Rozdziat 5 opisuje zastosowanie

Rysunek — patrz rozktadana strona
na poczatku instrukcji obstugi.

rgczka do pchania

pistolet natryskowy

uchwyt na rure natryskowg
regulacja ci$nienia na rurze
natryskowej

rura natryskowa

przytgcze i filtr doptywu wody

AWN -

[e)0é)}

urzadzenia do czyszczenia wyso-
kocisnieniowego przy wykonywaniu
réznych zadan czyszczenia.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowa-
ne tylko w sposéb opisywany w
niniejszej instrukcji. Niezgodne z
przeznaczeniem uzytkowanie moze
spowodowaé uszkodzenie samego
urzgdzenia albo czyszczonej po-
wierzchni, a nawet spowodowac
powazne szkody osobowe.

7 wskaznik poziomu oleju

8 przytgcze weza
wysokocisnieniowego

9 regulacja ci$nienia / wydatku
wody

10 manometer

11 wytgcznik gtowny

12 uchwyt przewodu zasilajgcego

Przed pierwszym uruchomieniem

Ustawienie

1. Przed pierwszym uruchomieniem
starannie sprawdzi¢, czy urza-
dzenie nie wykazuje brakéw i czy
nie jest uszkodzone.

2. W razie stwierdzenia usterki
natychmiast skontaktowac sie z
dealerem Nilfisk.

3. Zablokowac¢ urzadzenie hamul-
cem.
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3.2 Podigczenie weza
wysokocisnieniowego
(1 uzytkownik)

3.2.1 Podiaczenie weza
wysokocisnieniowego
(2 uzytkownikoéw)

3.3 Podtaczenie weza
doptywego wody

Zgodnie z normami
krajowymi i prze-
pisami miejskich
zaktadow wodocig-
gowych nalezy za-
pewnic, ze nie dojdzie do cofniecia

sie wody do sieci wodociggowej w

przypadku spadku cisnienia w sieci

wodociggowej ponizej cisnienia
atmosferycznego.

Podtgczenie jest jednak dopusz-

czalne:

— krotki czas na przerywaczu
instalacyjnym z elementem ru-
chomym,

— przy swobodnym wypfywie wodly.

a WA\ N\

/o)

N

Wymagane wartosci

wydatku przeptywu i
cisnienia wody sg po-
dane w rozdziale 9.4
Dane techniczne.
W przypadku ztej jako-

4. Sprawdzi¢, czy poziom oleju znaj-
duje sie pomiedzy kreskami min. i
max., w razie potrzeby uzupetnic
olej (gatunki oleju sg podane w
rozdziale 9.4).

1. Podtgczy¢ waz wysokocisnienio-
wy ztgczkg szybkomocujgcg do
kro¢ca wysokiego cisnienia na
urzgdzeniu.

1. Nalezy przykreci¢ szybkoztgc-
zke rurki  zbiorczej rozd-
zielacza do ztgczki  myjki
wysokocisnieniowej.

2. Przykreci¢ szybkoztgczki we-
zy wysokocisnieniowych do
ztaczek rurki zbiorczej rozd-
Zielacza.

UWAGA!

W przypadku systemu dla 2
uzytkownikéw rozmiar dyszy jest
inny niz w przypadku systemu

dla pojedynczego uzytkownika.
Konieczna jest zmiana na pasujgce
lance natryskowe i rurke zbiorczg
rozdzielacza. (patrz: rozdziat 9.4)

1. Przed podtagczeniem do urzadze-
nia weza doptywowego wody na-
lezy przeptukaé go krotko woda,
aby do urzadzenia nie przedostat
sie piasek i czgstki innych zanie-
czyszczen.

2. Przy pomocy ztgczki szybkomo-
cujacej podigczy¢ waz doptywowy
wody do przytgcza wody.

3. Otworzy¢ kurek z doptywem
wody.

sci wody (zamulenia itp.) zaleca sie
zamontowanie na doplywie drobne-
go filtra wody. Do podfgczenia do
urzgdzenia zaleca sie stosowanie
wezZa wodnego wykonanego z two-
rzywa zbrojonego tkaning, o srednicy
nominalnej co najmniej 3/4” (19 mm).
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3.4 Podiaczenie zasilania
elektrycznego

Urzgdzenie wolno
podtaczyc tylko do
instalacji elektrycz-
nej wykonanej zgod-
nie z obowigzujgcy-
mi przepisami.
3.5 Zlewanie ptynu
niezamarzajgcego

4 Obstuga/

41 Podlaczenie rury
natryskowej do
pistoletu natryskowego

Przed podtgczeniem
rury natryskowej do
pistoletu nalezy do-
ktadnie usungc z
koricowki czgstki za-
nieczyszczen.

4.2 Wiaczanie urzadzenia
4.2.1 Wiaczanie urzadzenia
podigczonego do
instalacji wodnej

W celu od-
powietrzenia
urzgdzenia
nalezy wielokrot-
nie uruchomic na

krotko pistolet natryskowy.
Po zamknieciu pistoletu natrysko-
wego urzgdzenie automatycznie sie
wytgcza. Urzgdzenie mozna wig-

4.2.2 Wiaczanie urzadzenia
wspoétpracujacego z
otwartym zbiornikiem
wody (z zasysaniem)

W urzadzeniach wyposazonych w

beben kablowy:

1. Zwolni¢ hamulec bebna kablowe-
go.

2. Catkiem rozwingc przewdd zasi-
lajgcy.

Przewody urzgdzenia sg napetnione
fabrycznie ptynem niezamarza-
jacym. Wyptywajgcy na poczatku
ptyn (ok. 1 litréw) nalezy zla¢ do

uzytkowanie

czy¢ na powrdt przez uruchomienie
pistoletu natryskowego.

1. Obowigzuje przestrzeganie
wskazowek BHP podanych w
rozdziale 1.

2. Podtgczy¢ wtyczke urzgdzenia
do gniazdka sieciowego.

pojemnika i zachowa¢ do ponowne-
go uzytku.

1. Niebieski uchwyt ztgczki szyb-
komocujacej pistoletu natrysko-
wego pociggng¢ do przodu i
zablokowac przez obrét w lewo.

2. Koncoéwke rury natryskowej wsu-
na¢ do ztgczki szybkomocujacej i
obrdci¢ niebieski uchwyt ztgczki
szybkomocujgcej w prawo.

3. Rure natryskowg (albo inny pod-
taczony element wyposazenia)
pociagng¢ do przodu w celu
sprawdzenia, czy jest prawidtowo
potgczona z pistoletem natrysko-
wym.

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w
pozycji, |, .

2. Odblokowac i uruchomi¢ pistolet
natryskowy.

3. Blokade bezpieczenstwa nalezy
wigczaé nawet na czas krotkich
przerw w pracy.

1. Przed podtaczeniem do urzadze-
nia komplet ssacy Nilfisk nalezy
napetni¢ wodg.

2. Ustawi¢ wytgcznik gtowny w
pozycji , I, .

3. Odblokowac i uruchomic¢ pistolet
natryskowy.

Max. wysoko$¢ zasysania = 1,5 m.
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Regulacja cisnienia na
lancy Tornado

4.4 Regulacja cisnienia
| wydatku wody na
urzadzeniu

1. Obraca¢ pokrettem na urzadze-
niu natryskowym:

— w celu zwiekszenia ci$nienia
= w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (+)

— w celu zmniejszenia ci$nienia
= w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara (-)

1. Ustawianie cisnienia / wydatku
wody przez obracanie regula-
tora cisnienia/wydatku wody na
urzgdzeniu.
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5 Dziedziny zastosowania i metody

pracy

5.1 Uwagi ogodlne

5.1.1 Namaczanie

5.1.2 Nanoszenie srodkéw
czyszczacych oraz

piany

5.1.3 Temperatura

Skuteczne czyszczenie wysokocisnieniowe mozna osiggnac przestrzegajac
kilku wskazéwek w potgczeniu z Panstwa wtasnymi do$wiadczeniami w za-
kresie zastosowan specjalnych. Osprzet oraz srodki czyszczace, o ile zostang
poprawnie uzyte, mogg wzmocni¢ dziatanie czyszczgce. Tutaj znajdziecie
Panstwo kilka podstawowych wskazéwek.

Grube warstwy zeskorupiatych zanieczyszczen mozna rozpusci¢ lub roz-
migkczy¢, jesli zostang przez pewien czas namoczone. Idealna metoda
szczegolnie do zastosowan w rolnictwie — na przyktad w chlewach. Najwyzszg
skutecznos¢ osigga sie uzywajgc pianowych srodkéw czyszczacych oraz
Srodkow o odczynie zasadowym. Powierzchnie nalezy spryskac roztworem
srodka czyszczgcego i pozostawi¢ na 30 minut. Po uptywie tego czasu mozna
znacznie szybciej czysci¢ strumieniem pod wysokim cisnieniem.

Srodkami czyszczacymi oraz piang nalezy spryskiwaé suche powierzchnie,
tak aby srodek czyszczacy w stanie nierozcienczonym zostat naniesiony na
zanieczyszczenia. W przypadku powierzchni pionowych srodki czyszczace
nalezy nanosi¢ od dotu ku goérze, aby unikng¢ zeslizgiwania sie roztworu
srodka czyszczgcego podczas nanoszenia. Pozostawi¢ na kilka minut, a
nastepnie czysci¢ strumieniem pod wysokim cisnieniem. Nie dopusci¢ do
zaschniecia srodka czyszczacego.

W wyzszych temperaturach skutecznos¢ czyszczenia jest wieksza. W szcze-
golnosci tatwiej i szybciej mozna rozpuscic tluszcze oraz oleje. Najlepsza
temperatura przy rozpuszczaniu protein wynosi 60° C, olejow i ttuszczow
70° do 90° C (Poseidon max. 85° C).
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5.1.4 Czyszczenie
mechaniczne

W celu pozbycia sie trudno usuwalnych warstw zanieczyszczen konieczne
jest dodatkowe czyszczenie mechaniczne. Najlepsze efekty przynosi tutaj
czyszczenie specjalnymi lancami natryskowymi oraz (wirujgcymi) szczotkami
myjacymi.

5.1.5 Duza sita strumienia

wody i wysokie

cisnienie

Wysokie cisnienie nie zawsze jest najlepszym rozwigzaniem, a zbyt wysokie
cisnienie moze uszkodzi¢ powierzchnie. Efekt czyszczenia zalezy réwniez od
mocy strumienia wody. Cisnienie 100 barow jest wystarczajgce do czyszcze-
nia pojazdéw mechanicznych (w potaczeniu z cieptg wodg). Strumien wody o
wiekszej sile umozliwia sptukiwanie oraz usuwanie rozpuszczonego brudu.

5.2 Typowe zastosowania

5.2.1 Rolnictwo

Czyszczenie $cian,
podtdg, instalacji

Srodki czyszczace
Universal

Zastosowanie Osprzet Metoda
Stajnie Dozownik piany . Namaczanie — nanies$¢ piane na wszystkie powierzchnie
obory, Lanca pianowa (od dotu ku goérze) i pozostawi¢ na 30 minut.
ogrodzenia w Powerspeed/ Usungc¢ zanieczyszczenia przy pomocy wysokiego
chlewach Floor Cleaner cisnienia oraz, w razie konieczno$ci, odpowiedniego

osprzetu. Powierzchnie pionowe czysci¢ od dotu ku
gorze.

. Aby usuna¢ duze ilosci nieczystosci, ustawi¢ najwieksze

natezenie przeptywu wody.

myjki do podwozia.
Szczotki

Alkafoam S . . .
. . W celu zapewnienia higieny uzywac¢ wytgcznie

Dezynfekcja Dezvnfekcia zalecanych srodkéw dezynfekcyjnych. Srodki

DESySOOOJ dezynfekcyjne panosic’: jedynie po catkowitym usunieciu

zanieczyszczen.

Park Lanca standardowa. . Naniesc¢ srodek czyszczacy na powierzchnie w celu
samochodowy Dozownik $rodkow rozpuszczenia zanieczyszczen. Nanosi¢ od dotu ku
Traktory, czyszczacych. gorze.
ptugi Lanca Powerspeed . Sptukac strumieniem pod wysokim cisnieniem. Sptukiwac
itp. Lanca wygieta oraz rowniez od dotu ku gorze. W celu oczyszczenia miejsc

trudno dostepnych zastosowac osprzet.

. Aby nie spowodowac¢ uszkodzen, delikatne elementy, jak
silniki oraz czesci gumowe czyscic¢ pod niskim cisnieniem.

5.2.2 Pojazdy mechaniczne

czyszczacych.
Lanca wygieta oraz
myjki do podwozia.
Szczotki

Srodki czyszczace
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

Zastosowanie Osprzet Metoda
Karoserie Lanca standardowa. Nanies$¢ srodek czyszczgcy na powierzchnie w celu
samochodéw Dozownik srodkow rozpuszczenia zanieczyszczen. Nanosi¢ od dotu ku

gorze. W celu usuniecia pozostatosci po owadach
spryskac np. Allosilem, nastepnie sptukaé pod niskim
cisnieniem i czyscic¢ caty pojazd dodajgc srodek
czyszczacy. Pozostawi¢ srodek czyszczacy na ok. 5
minut. Powierzchnie metalowe mozna czysci¢ srodkiem
RimTop.

. Sptukac strumieniem pod wysokim cisnieniem. Sptukiwac

réwniez od dotu ku gérze. W celu oczyszczenia

miejsc trudno dostepnych zastosowac osprzet. Uzy¢
szczotek. Krétkie lance natryskowe przeznaczone sg
do czyszczenia silnikdw i wnek két. Uzy¢ wygiete lance
natryskowe lub myjki do podwozia.

. Aby nie spowodowac¢ uszkodzen, delikatne elementy, jak
silniki oraz czesci gumowe czysci¢ pod niskim cisnieniem.
. W celu ograniczenia ponownego zabrudzenia nanie$¢

wosk w ptynie przy pomocy urzgdzenia do czyszczenia
wysokocisnieniowego.
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5.2.3 Budownictwo i przemyst

Zastosowanie

Osprzet

Metoda

Powierzchnie

Przedmioty
metalowe

Dozownik piany

Lanca standardowa
Lanca wygieta

Gtowica czyszczgca do
zbiornikéw

Srodki czyszczace
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Dezynfekcja
DES 3000

1. Nanies$¢ grubg warstwe piany na suchg powierzchnie. Na
powierzchnie pionowe nanosi¢ od dotu ku gorze. W celu
uzyskania optymalnego efektu pozostawi¢ piane na ok.
30 minut.

2. Splukaé strumieniem pod wysokim cisnieniem.
Wykorzysta¢ odpowiedni osprzet. W celu rozpuszczenia
zanieczyszczen sptukiwa¢ pod wysokim cisnieniem. W
celu usuniecia zanieczyszczen sptukiwa¢ duzg iloscig
wody pod niskim ci$nieniem.

3. Srodki dezynfekcyjne nanosi¢ wytgcznie po catkowitym
usunieciu brudu.

Silne zabrudzenia, np. w ubojniach, mozna sptuka¢ duzg
iloscig wody.

Gtlowice czyszczace do zbiornikow stuzg do czyszczenia
beczek, kadzi, zbiornikéw mieszalnych itd. Gtowice
czyszczace do zbiornikdw sg napedzane hydraulicznie lub
elektrycznie i umozliwiajg automatyczne czyszczenie bez
koniecznosci ciggtego nadzoru.

Powierzchnie
zardzewiate,
uszkodzone

przed regeneracjg

Urzgdzenie do
piaskowania na mokro

1. Urzadzenie do piaskowania na mokro podigczy¢ do
urzgdzenia do czyszczenia wysokocisnieniowego, a waz
ssawny wtozy¢ do pojemnika z piaskiem.

2. Podczas pracy nosi¢ okulary i odziez ochronng.

3. Przy pomocy mieszaniny piasek/woda mozna usungé
rdze i lakier.

4. Po zakonczeniu piaskowania powierzchnie zabezpieczy¢
przeciw korozji (metal) lub gniciu (drewno).

To tylko kilka przyktadéw zastosowania. Kazde czyszczenie jest inne. W sprawie wyboru najlepszego sposobu
czyszczenia prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcy urzadzen Nilfisk.

6 Po zakonczeniu pracy

6.1 Wylaczanie urzadzenia

1. Wytaczyé wytgcznik gtéwny przez
ustawienie w pozyc;ji ,OFF”.

2. Zamknac¢ kurek z doptywem
wody.

3. Uruchomic¢ pistolet natryskowy,
az do zlikwidowania ci$nienia w
urzgdzeniu.

4. Zatozyc¢ blokade bezpieczenstwa
na przycisk pistoletu.
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6.2

6.3

6.4

Odtaczanie przewodow
zasilajacych

Zwijanie przewodu
elektrycznego i weza
wysokocisnieniowego
oraz sktadanie
wyposazenia
dodatkowego

Przechowywanie
urzadzenia
(zabezpieczenie przed
zamarznigciem)

1. Odstawi¢ urzadzenie do po-
mieszczenia suchego i zabez-
pieczonego przed mrozem.

UWAGA!

Jesli urzadzenie do czyszczenia
wysokocisnieniowego ma by¢ prze-
chowywane w pomieszczeniu w
temperaturach bliskich lub nizszych
niz 0 °C, to konieczne jest uprzednie
zassanie przez pompe ptynu nieza-
marzajgcego:

1. Odtgczy¢ od urzagdzenia waz
doprowadzajgcy wode.

2. Zdjac¢ rure natryskowa.

3. Zalgczyc¢ urzadzenie przez usta-
wienie wytgcznika w potozeniu
“1.

Po max. 3 minutach wytgczyc¢
urzgdzenie.

4. Podigczy¢ waz ssacy do wlotu
wody do urzgdzenia i wlozy¢ dru-
gi koniec do zbiornika z ptynem
niezamarzajgcym.

1. Odigczy¢ waz doptywowy wody.
2. Wyjac¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego z gniazdka sieciowego.

Niebezpieczenstwo potkniecia!
W celu zapobiezenia wypadkom
nalezy zawsze starannie zwing¢
przewdd elektryczny i waz wysoko-
cisnieniowy.

1. Zwing¢ przewdd elektryczny i
wagz wysokocisnieniowy w spo-
s6éb przedstawiony na rysunku.

2. Rure natryskowg i osprzet zamo-
cowac w uchwytach.

5. Zalgczy¢ urzadzenie przez usta-
wienie wytgcznika w potozeniu
“1.

6. Pistolet natryskowy trzymac
nad zbiornikiem z ptynem nie-
zamarzajgcym i uruchomié, aby
rozpoczg¢ zasysanie ptynu.

7. Podczas zasysania ptynu nie-
zamarzajgcego uruchomic 2 - 3
razy pistolet natryskowy.

8. Wyja¢ waz ssacy ze zbiornika
z ptynem niezamarzajgcym i
ponownie uruchomic¢ pistolet na-
tryskowy w celu odpompowania
reszty ptynu niezamarzajgcego.

9. Wytgczy¢ urzgdzenie.

10.W celu wyeliminowania wszel-
kiego ryzyka, przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenie na-
lezy sktadowa¢ w ogrzewanym
pomieszczeniu.
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7.1 Harmonogram
czynnosci konserwacji

7 Konserwacja urzadzenia

. Co 6 miesigce .
Cotydzien | Do Pierwszych50 | . 0 500 godzin | W razie
godzinach pracy potrzeby
pracy
7.2.1 Czyszczenie filtra do wody o o
7.2.2 Kontrola poziomu oleju @
7.2.3 Wymiana oleju o o

7.2 Czynnosci
konserwacyjne

7.2.1 Czyszczenie filtra do
wody

7.2.2 Kontrola poziomu oleju

1. Odkreci¢ korek spustowy oleju
(A) umieszczony na spodzie kor-

(0N

TN

Na doptywie wody jest zamontowany

filtr wody zapobiegajgcy przedosta-

niu sie duzych czgstek zanieczysz-

czen do wnetrza pompy.

1. Wykreci¢ ztgczke szybkomocu-
jaca.

2. Wyjac¢ i przeptukac filtr. Uszko-
dzony filtr wymienic.

1. Sprawdzi¢, czy poziom oleju znaj-
duje sie pomiedzy kreskami min. i
max., w razie potrzeby uzupetié
olej (gatunki oleju sg podane w
rozdziale 9.4).

7.2.3 Wymiana oleju

pusu pompy, zebra¢ wyciekajgcy
olej do odpowiedniego naczynia i
zutylizowac¢ zgodnie z przepisa-
mi.

2. Sprawdzi¢ uszczelke i zatozy¢ z
powrotem korek.

3. WiIac olej i zakreci¢ korek wlewu
oleju.
Gatunek i ilos¢ oleju - patrz roz-
dziat ‘9.4 Dane techniczne'.
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8 Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie usterki

spadek cisnienia

zapowietrzenie uktadu

zatkana / zuzyta dysza
wysokiego cisnienia

nieprawidtowo wyregulowane
ci$nienie na rurze natryskowej

odpowietrzy¢ uktad, w tym celu
wielokrotnie uruchamia¢ pistolet
w krotkich odstepach czasu,
ewentualnie uruchomi¢ na
krétko urzadzenie z odtgczonym
wezem wysokocisnieniowym.

przeczysci¢ / wymieni¢ dysze
wysokiego ci$nienia

wyregulowa¢ odpowiednie
cisnienie robocze

wahania ci$nienia

zasysanie powietrza przez
pompe (wystepuje tylko w trybie
zasysania)

brak wody
za dtugi waz lub za maty przekroj
weza doprowadzajgcego wode

brak wody z powodu zatkania
filtra wody

brak wody z powodu
nieprzestrzegania maksymalnie
dopuszczalnej wysokosci
zasysania

Sprawdzi¢ szczelno$¢ zespotu
zasysania

otworzy¢ zawor wodny
zastosowac zalecany wgz
doprowadzajacy wode
oczysci¢ filtr wody na doptywie
(zabrania sie pracy bez filtra
wody!)

patrz rozdziat o rozpoczeciu
pracy

pomimo wtgczenia silnik nie
pracuje

wtyczka nieprawidtowo wiozona
do gniazdka, przerwa w
zasilaniu

zadziatanie bezpiecznika
sieciowego

sprawdzi¢ wtyczke,

przewdd i wytgcznik, w razie
potrzeby zleci¢ wymiane
wykwalifikowanemu elektrykowi

zatgczy¢ bezpiecznik

przy wigczaniu silnik warczy, ale
nie daje sie uruchomic

za niskie napiecie sieci albo
zanik jednej fazy
zablokowana lub zamarznigta
pompa

przedtuzacz ma niewtasciwg
dtugos$c lub przekroj

sprawdzi¢ podtgczenie do sieci
elektrycznej

wezwac serwis Nilfisk

zastosowac przedtuzacz o
wiasciwej dtugosci i przekroju

silnik przerywa prace

zadziatanie zabezpieczenia
przeciwprzecigzeniowego
z powodu przegrzania lub
przecigzenia silnika

zanieczyszczona dysza
wysokiego ci$nienia

sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
sieci zasilajgcej z napigeciem
znamionowym urzgdzenia;
wylgczy¢ urzgdzenie i
przestudzi¢ przez co najmniej 3
minuty

wymieni¢ dysze wysokiego
ci$nienia
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@@ 9

9.1 Wykorzystanie zuzytej
maszyny jako surowca
wtérnego

]

9.2 Gwarancja

9.3 Deklaracja zgodnosci UE

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DENMARK

Informacje dodatkowe

Wyeksploatowane urzgdzenie nale-

zy natychmiast zeztomowac.

1. W tym celu wyciggng¢ z gniazdka
wtyczke i przecig¢ przewdd zasi-
lajgcy.

Urzadzen elektrycznych nie wolno

wyrzucac na $mieci!

Zgodnie z Europejskg Dyrektywag

2012/19/WE o przeznaczonych na

ztomowanie urzadzeniach elektrycz-

Udzielamy gwarancji oraz rekojmi
zgodnie z naszymi ogolnymi warun-
kami sprzedazy i dostaw.

niniejszym oswiadczamy, ze produkt:

HPW - Professional - Mobile
Opis 230/1/50, 400/3/50, IPX5
Typ MC 8P-*/*

spetnia wymogi ponizszych norm:

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-11:2000
EN 50581:2012

Zgodnie z postanowieniami nastepujgcych aktow prawnych:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

Dyrektywa RoHS 2011/65/WE

nych i sprzecie elektronicznym, zu-
zyte urzadzenia elektryczne nalezy
zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu
zbidrki surowcow wtérnych.
Pytania dotyczace utylizacji urzg-
dzenia prosimy kierowac do urzedu
gminy lub do najblizszego punktu
sprzedazy.

Zastrzegamy sobie prawo wprowa-
dzania zmian technicznych.

Dyrektywa w sprawie emisji hatasu 2000/14/WE — Procedura oceny zgodnosci wedtug zatgcznika V.

- Zmierzony poziom hatasu: [dB]: 83-93
- Gwarantowany poziom hatasu [dB]: 86-94

Hadsund 02-10-2015

/\

Anton Sgrensen

Senior Vice President — Global R&D
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9.4 Dane techniczne

8P-160/2500

MC 8P-180/2100 8P-160/2500 ST
napiecie 400 V / 3~/ 50 Hz EU EU
bezpiecznik A 24 249
moc pobierana kW 14 14.5
cisnienie robocze bar (Mpa) 180 (18) 160 (16)
wydatek objetosciowy max. I/h 2100 2500
wydatek objetosciowy,. I/h 2050 2450
Dopuszczalna temperatura °C/I°F 60/86 60/86
max. temperatura na doptywie bar (Mpa) 10 (1) 10 (1)
max. cisnienie wody na doptywie mm 897 x 652 x 913 897 x 652 x 913
wymiary dt. x szer. x wys. kg 130 130
ciezar urzadzenia dB(A) 79.2 81.6
poziom hatasu z odlegtosci 1 m wg EN 60704-, dB(A) 95/93.1 95.4
wibracje ISO 5349 m/s? <25 <25
poziom mocy akustycznej LWA N 106 124
ilos¢ oleju do pompy wysokoci$nieniowej | 1 1
gatunek oleju SAE 15 W 40 SAE 15 W 40
Rozmiar dyszy (1 uzytkownik) 1200 1590
Rozmiar dyszy (2 uzytkownikéw) 0.600/0.600 0.800/0.800
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